importancia y nuestra concepcion so-
bre la personalidad literaria nacional se
nutre de otros fenomenos en aquel
tiempo ignorados. “las recientes inves-
tigaciones en teoria literaria —realiza-
das por estudiosos y criticos peruanos—
revelan la inevitable distorsion de nues-
tra realidad literaria al ordenarla con
modelos foraneos”, dice Rodriguez y
no se equivoca: la multiplicidad de los
nuevos enfoques de investigacion con
que hoy disponemos, sumados a la
evolucion literaria y social, configuran
un corpus distinto al que ellos, los ini-
ciadores del debate, propusieron.

Hoy, cualquiera que sé'sumerja
en el mundo de la literaturaysea como
creador, critico o lector, dealgiin modo
esta obligado a ver las raices de su tra-
dicion literaria; en este sentido, la pu-
blicacién de Miguel Angel Rodriguez
Rea constituye un valioso aporte que
merece mucha atencion)

Valentin Sanchez Daza

LOPEZ ALBUJAR, Enrique. Cuentos
andinos. Prélogo de Ezequiel S.
Aylléon. Hudnuco, Empresa Perio-
distica PERU, 2002. 142 p.

En el marco de la coleccion de-
nominada BiBLioTECA HUANUQUERNA,
que incluye cinco titulos mas, la Em-
presa Periodistica Peru ha reeditado
este célebre libro de cuentos de Enri-
que Lopez Albdjar, con el atractivo de
reeditar, también, el prélogo que apa-
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reciera en la primera edicion de 1920,
de Ezequiel S. Ayllon, y que no vol-
viera a incluirse en ninguna de las tan-
tas reediciones posteriores. Este escla-
recedor prologo ofrece una interpre-
tacion que conjunciona los planos an-
tropolégico y literario. Ello permite
comprender la actitud del personaje
dentro de su propia cosmovision. Y es
que la accion dramatica de los textos
de Lépez Albuajar se centra, precisa-
mente, en los rituales que forman par-
te del mundo andino, sus usos, cos-
tumbres y sus leyes y que, a veces, nos
presenta al indio con toda su descar-
nada pasion.

Sin embargo, tenemos que admi-
tir, como lo hace el mismo Ayllon, que
el referente es sélo un recurso que ofre-
ce larealidad, ya que también ha inter-
venido la*imaginacion del autor|[...]
para crear situaciones y dar vida y ani-
mécioha muchos cuadros, conservan-
dosiempre la indole, el sello distintivo
de la raza”. De esta suerte, un juicio
sobre la obra tendra que ser un juicio
estrictamente literario y no necesaria-
mente historicista.

Uno de los forjadores del cuento
peruano, al lado de Ventura Garcia Cal-
derén y Abraham Valdelomar, entre
otros, es, indudablemente, Enrique L6-
pez Albajar. De ahi la importancia de
esta reedicion, particularmente para la
narrativa procedente de la region hu-
anuqueifia. Porque ocurre que la cuen-
tistica de Lopez Albujar se ha forjado
al calor de la magistratura que desem-



pefio en Hudnuco, aproximadamente
entre 1917y 1922, ; Como pues no re-
conocer también en él a uno de los ini-
ciadores de lo que podria llamarse “el
cuento huanuquefio”, al par que de la
tradicion cuentistica en el Perd?

En este sentido, los Cuentos an-
dinos quiza haya sido el primer libro
del siglo XX que insertd el paisaje hu-
anuquefio en el panorama de la Litera-
tura nacional, aun cuando la percep-
cion literaria del escritor-juez haya
privilegiado, unilateralmente, sélo un
aspecto conductual del indio, sin res-
catarlo en toda su dimension humana
y cultural. Desde esta perspectiva, la
configuracion de los personajes de
Lépez Albujar de ningiin modo son
modelos para tipificar al hombre del
ande huanuquefio, como no lo son tam-
poco los personajes de Dostoievski
para hacerlo con los hombres y-muje-
res de la Rusia del xix.

Abre el libro, a la manera de un
gran plano general, el relato “Los tres
jircas”, Asi, el enorme escenario de la
tierra huanuquefia se convierte en un
fresco para dar espacio a otras nueve
historias. Dentro de ellas destacan, no
solo las que exhiben la morbida pa-
sion del naturalismo, sino también otras
en las que se mueven diversos tipos de
sentimientos, creencias, supersticiones,
rituales, conductas, etc.

Pero también tenemos el testimo-
nio acerca de la defensa nacional por
parte del indio, virgen todavia en lo que

a sentimiento patridtico se refiere.
Desde esta posicion, la literatura res-
cata la conducta heroica del hombre
del ande peruano y recrea un trozo de
nuestra historia. Porque “El hombre
de la bandera” es un cuento que se
entronca con la historia y que valora
la participacion del hombre de la sie-
rra a favor del pais en las circunstan-
cias mas dificiles de su historia.

Su protagonista, Aparicio Poma-
res, ha sido configurado con tal fuerza
literaria que, dirfamos, a la manera de
Rosendo Maqui o Rendén Willka, hoy
en dia ha alcanzado tal dimensién que
ya pees s6lo el personaje de valor sim-
bélicemproducto literario, sino que,
gracia$al poder demitirgico de la pa-
labra, forma parte de la mds veridica
de las historias. Su figura es objeto de
grandes polémicas entre quienes de-
fienden suexistencia y quienes asegu-
ran que ¢l Hlamado “héroe de Jactay”
en realidad; 'no’éxistié como tal, sino
que eran diferentes hombres turndndo-
se cada dia para enarbolar la bandera y
liderar la lucha contra los chilenos.

Para el primer caso tenemos el
punto de vista del mismo Ayllon quien,
en el citado prologo, afirma que “En
1888, que estuvimos por primera VezZ
en el pueblo de Chupan, visitamos !a
pobre casa de Pomares™, con la que dejo
sentada su posicion sobre el particular.

Por su parte, José Varallanos en
su Historia de Hudnuco (1959) sostie-
ne que el nombre y apellidos del perso-
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naje provienen de la expresion “Yaapa-
recieron los pumas” para sefialar a los
hombres bravos que combatian contra
los chilenos. Esta exclamacion de los
habitantes de Huanuco habria sufrido
el siguiente proceso de transformacion:
Aparecieron los pumas, aparecio el
puma, Aparicio Pumares.

A la Literatura no le correspon-
de certificar la existencia o no, mas alla
de la realidad verbal, de los hombres
que transitan por sus episodios. Pero
al margen de ello, de no haber sido por
el cuento, jtendriamos hoy el recuer-
do de Aparicio Pomares, del Hombre
de la Bandera, de aquel qué hizo™la
campaiia de la Guerra del Pacifico?
( Habria habido el nostalgico recuerdo
de un hombre, que son muehaos hom-
bres a la vez, que desde el interior del
pais, hizo comprender a sus pdisanos
que el Perti también eran Pachas, Obas,
Chupan, Chavinillo; Margos, Chaulan,
Panao, Llata, Ambo, Hugnuce?

Con esta nueva motivacion, la re-
lectura del texto nos adentrara nueva-
mente por los vericuetos del cuento
desde sus origenes. Y nos replantea-
remos preguntas tales como ;Indige-
nismo?, ;Naturalismo?, ; Realismo so-
cial andino? Sean cuales fueran las res-
puestas, ahi estan los cuentos, con su
psicologismos o sociologismos, pero
también con la fuerza arrolladora de
sus temas, sus personajes y, sobre todo,
la atmosfera de un tiempo y de un am-
biente de la zona andina huanuquefia,
en donde el indio con toda su pasion,
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salvaje para nosotros, obsequio sus
historias al autor.

De otro lado, esta nueva reedi-
cion a cargo de la Empresa Periodisti-
ca PERU, presenta una caratula que no
se le habia ocurrido a ninguna de las
grandes editoras que publicaron el li-
bro desde lugares tan distantes al es-
pacio que le sirvio al autor para repre-
sentar sumundo. Se trata de una bien
lograda fotografia de Hevert Llaos
Visag, del campanario de la iglesia del
pueblo de Chupan, tierra de Aparicio
Pomares [(,?] y escenario de los mejo-
res episodios del libro.

Mario A. Malpartida Besada
(Universidad Hermilio
Valdizin, Hudnuco)



